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yyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 

illető közlemények czimzendők. 

16 frt. 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Nész évre Negyedévre . 

gelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

IHorszakos okmány. 
III. 

me a fiankenbevégung. 

mentelmi bizottság, rögtön a
n- 

vallása után, hogy a mentelmi 

ve van, egy ,ámde"-val azt 

szükséges, „hogy a ház ön- 

ondoskodott legyen elegendő 

vos módokról, hogy a szólás- 

mdsággal való visszaélés ellen tel- 
mégtételben részesüljenek ugy a 

ai, mint különösen a házon 

ő személyek az ellenük inté- 
ló támadások miatt." 

p varul: 

Ugront meglehetett volna bün- 
azért, amit Uselac kapitányról 

t, akkor igenis „érintve" volna 

entelmi jog; de igy, miután ,a 

miselóházban mondottakért a há- 

vül való felelősségre vonásmin- 

örvényes eszköze elvan 

a': - ,„a mentelmi bizottság 

tja szükségesnek, hogy ... in- 

edjék-. Vagyis: Ugron hibázott, 

ez ismert kifejezést használta; 

cnak pedig nem volt a megtor- 

ra egyéb módja, mint a párbaj, mert 

megtorlás törvényes eszközeitől el 

óhát ez nem igaz. Elzárva a 

jes elégtételtől senki sincs. 

hépviselőház házszabályai tü- 

gondoskodnak arról, hogy a 

zabadsággal visszaélő képviselő 

elő büntetésben részesüljön. Az 

ek jogában is, kötelességében is 

adott esetben a rendreutasitás, a 

és és a szó elvonás. Nagyobb 

rendzavarásnál, az illető képvi- 

kizárható az ülésből sőt arra kény- 

ő, hogy bocsánatot kérjen a 

a 

lyan büntetések ezek, melyek- 

világ minden alkotmányos álla- 

1 minden sértett polgár teljes 

telt nyer. Így van ez Ameriká- 

Angliában, Belgiumban, Bajor- és 

mneziaországban. 

De nemcsak a házszabályok gon- 
dnak arról, hogy a szólásszabad- 

l való visszaélés ellen teljes elég- 
részesüljenek a házon kivül 

személyek, az ellenük intézett 

tó támadások miatt, hanem gon- 

ak arról fölös számmal régibb 

eink is, melyek közül ez alka- 

al csak az 1625 évi 62- az 1636 

9. és az 1723 évi 37t.-czikkekre 

s 

AZ ELLENZÉK TÁRCZAJA". 
1891 augusztus 14 

Atücsök. 
(Baumbach költeménye.) 

Ismerjük mind a kis tücsköt, 
A ki egész nyáron át - 
Nem tétt mást, a balga jószág, 
Csak csirpelt csak lirizált; 

A hangyát is, a ki neki 
Durván ajtót mutatott, 
nem bánta, hogy kapujánál 

A kis tücsök összerogy. 

Mikor már ott hevert holtan 
fűtt egy holló feketén : 
Sajnállak - szólt - kicsi tücsök, 

Korán haltál meg, szegény ! 

EÉletedet még egy nappal, 
Még egy egész hosszu nappal, 

AZ ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA: 

Egy hóra helyben lfrt 50 kr. 

zonyára nem hagyta volna figyelmen 

l nem volna értelme azon kijelentésnek, 

4 frt. 

utalok. Ha a mentelmi bizottságot nem 
irányzatosság, hanem a jognak földe- 
ritése vezette volna, e törvényeket bi- 

kivül. Ugyde b. Fejérváry tárczakér- 
dést csinált az ügyből, s ez által a 
jogi kérdést átjátszotta a politika te- 
rére. A honvédelmi miniszter föllépése 
után tőbbé nem a auid juris, hanem 
a guid consilii állott a bizottság előtt, 
s igy jött létre ez a monstrum - ha- 
tározat. 

Látnivaló, hogy a mentelmi bi- 
zottság ferditett, midőn állitotta, hogy 
a képviselő azért, amit a Házban mond, 
semminemüű hatóság által feleletre nem 
vonható - mert hiszen a Ház által 

igenis feleletre vonható. Az is látni- 

való, hogy a mentelmi bizottság vagy 
nem ismeri törvényeinket, vagy szán- 

dékosan elhallgatja azokat, midőn vak- 

merően állitja, hogy ,„a házon kivül 

álló felelősségre vonás minden törvé- 

nyes eszköze elvan zárvat - s igy a 

szegény ártatlan Uselac kapitány kény- 

szeritve volt nemtörvényes eszközhöz 

nyulni. De a csürés-csavarás fogásait 

ezekkel még nem meritatte ki a men- 

telmi bizottság. A java még ezután 

következik. 

Ugyanis az a határozat merőben 

arra van fektetve, hogy Ugron vissza- 

élt a szólásszabadsággal és sértő tá- 

madást intézett Uselac kapitány ellen. 

Ha nem erre volna fektetve, akkor 

hogy nincs gondoskodva a teljes elég- 

tételről a házon kivül álló személyek 

érdekében, és nem volna értelme azon 

kijelentésnek, hogy ,a becsületében meg- 

sértett fél joggal megkivánhatja, hogy 

a ház a megtorlás eszközeiről elegen- 

dőleg gondoskodjék-". - Ezek szerint 

Ugron a hibás; Uselac az ártatlan. 

Ugron a támadó; Uselac a védekezés- 

től elzárt bárány. Ugron a sértegető; 

Uselac az áldozat. 

Érdekes kórtünet ez nagyon. 

Magyarország területén, a magyar 

király jelenlétében, egy ezred, mely a 

magyar korona területéről ujjonczoz- 

tatik a magyar törvényhozás paran- 

csából, melynek költségei Magyaror- 

szág budgetjéből fedeztetnek s mely- 

nek egyedüli hivatása a monarchiát 

külső és belső ellenségektől megoltal- 

mazni: ez az ezred egy hivatalosrend- 

őri jelentés szerint ellenséges állást 

foglal el Magyarország irányában, nyilt 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILA 

185. szám. 

kotmányellenes cselekedetet visz véghez, 

politizál, agyba-főbe veri azon népet, 

mely élteti a magyar királyt és a má- 

gyar államot; ekként vét a fegyelem 

ellen, vét a hűség ellen, vét saját hi- 

vatása ellen. Az ezred legénységének 

e visszaéléseit egyik kapitány nemcsak 

helyesli, hanenr. még azt is mondja, 

hogy kedve lenne a nép közé lövetni. 

Ez a hivatalos tény. Ezt igaznak 

kell tartani, mig az ellenkezője benem 

bizonyitatik. Ez tehát jogosan képezi 

a parlamenti felszólalás alapját. Midőn 

pedig a mentelmi bizottság előtt egy 

ilyen tény áll, senki által meg nem 

czáfolva: akkor ez a bizottság nem e 

tény fölött botránkozik meg, hanem 

azon kotól, hogy vajjon Ugron, ki e 

tényt a Házban szóba hozta, nem hasz- 

náls-e sértő kifejezést az emlitett ka- 

pitány ellen? 

Mert a mentelmi bizottság több- 

ségétől bátran pofozhatják és rugdal- 

hatják a magyar állam tekintélyét, sér- 

tegethetik annak érdekeit, megtámad- 

hatják fenállásában, érzelmeiben, al- 

kotmányában: ez a mentelmi urakat 

nem hozza ki sodrukból. De arra már 

gondosan figyelnek, nehogy a magyar 

állam ellen lázongó valamelyik kato- 

natiszt érzékenységét a hivatását tel- 

jesitő képviselő érinteni találja. Lévén 

a katonatiszt érzékenysége előbbre való, 

mint Magyarországnak minden érdeke. 

A mentelmi bizottság nem arra 

van utasitva a Ház által, hogy nya- 

katekert elméletekkel traktálja a Há- 

zat nagy általánosságban, hanem arra, 

hogy a konkret esetben mondjon vé- 

leményt. A konkret eset pedig az, hogy 

egy katonatiszt visszaélést követett 

el; egy képviselő e visszaélést jogos 

birálatban részesitette. E birálatért az 

illető képviselőtől törvénytelen uton 

elégtétel követeltetett. Ezen követelés 

által meg van-e támadva a mentelmi 

jog? Igen vagy nem? Erre kellett vol- 

na a mentelmi bizottságnak felelni. 

A bizottság nem térhetett ki a 

nyilvánvaló igazság elől, és kimondja, 

hogy a mentelmi jog „érintve" van. 

De a bizottság arra is felel, a mire 

nem kérdeztetik, s irányzatos határo- 

zatában azt is kimondja, hogy Uselac 

nem tehetett egyebet, mert Ugron 

visszaélt a szólásszabadsággal, s mert 

a sértett fél előtt elvan zárva a tör- 

vényes elégtételnek minden eszköze. 

Mikor a hazának érdekei épen a 

P. 
z 

kérvény alakjában elégtételt kérni. ezt 

Kolo 

és iparosok 

kor a birálat és elitélés soha sem le- 

het elég erős. A forum nem arra való, 

hogy limonadéval és mandulatejjel trak- [ 

táltassanak a bűnösök. A kifejezések 

mértéke semmiféle törvénynyel meg 

nem állapitható, mert minden rend- 

szabályozás a szólásszabadság róvására 

történnék. Ott van az elnök és ott van 

a Ház, megkorrigálni, ha valaki tul- 

zott vagy igazságtalan mértéket hasz- 

nál. Ennyit az Ugron kifejezéséről. 

Usslac urnak ped:g módja lett volna 

bizonyára meg is kapja, ha a vádnem 

igaz. De ha igaz, nem elégtételt érde- 

mel, hanem büntetést. 

A bizottság csak arra gondolt, hogy 

Uselscnak elégtétel adassék. Mert régi 

dolog, hogy nálunk a katonának min- 

den szabad. De a bizottság ezen kot- 

nyeleskedéssel szelet vetett és vihaert 

fog aratni. 
B. M. 

Politikai hirek. 
Ugron mentelmi ügye. Az országgyülési 

szabadelvüpárt szerdai értekezletén előkerült 

Ugron Gábor mentelmi ügye is. A jelentést 

Konkoly Sándor előadó indokolta és elfo- 

gadásra ajánlotta. Rohonczy Gedeon bejelen- 

ti, hogy e tárgyban a képviselőházban fel- 

szólalni szándékozik. Chorin Ferencznek és 

Köőrösy Sándornak e tárgyra vonatkozó és 

a bizottság jelentését elfogadásra ajánló fel- 

szólalásaik után az értekezlet a mentelmi bi- 

zottság jelentését egyértelmüleg elfogadta. 

. 

Közigazgatási reform és a főrendek. 

Mint lapunkat Budapestről értesitik, a fő- 

rendiház a közigazgatási javaslatot csak az 

őszszel togja tárgyalni. A román vasuti ösz- 

szeköttetésről szóló javaslatot azonban még 

ez ülésszak elnapolása előtt fogja tárgyalni 

a főrendiház. 

A T. Ház. 
- Saját tudósitásunk. - 

Bpest, aug 18. 

Ma rosz napja volt br. Fejérváry hon- 

védelmi miniszter urnak. Épen a kormány- 

pártban akadt egy férfiu, a kit nem inditott 

meg a miniszter ur azon kijelentése, hogy ő 

a katonákkal egy véleményen van és nem 

hatott meg azon fenyegetődzése sem, hogyha 

Ugronnak adnak igazat: ugy lemond állásá- 

ról. E férfi Rohonczy Gedeon, a ki bátor 

volt kijelenteni, hogy neki egy dologról csak 

Kuolozsvár, péntek, augusztus 14. 1891. 
KIADÓ-HIVATAL: 

zsvártt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy [1 czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: 1 frt. 
Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek: 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

goztatni meri még akkor is, ha az a honvé- 
delmi miniszter ur véleményével nem egyeznék. 

A kormányt egyik csapás után a má- 

sik éri. A közigazgatási vita szégyenletes ve- 

resége után most az Ugron-Uselác-ügyben 
szenvedett kétségtelen vereséget. Rászolgált 

mind a kétszer. Rászolgált és megérde- 
melte, mert mind két esetben a nemzet 

ellen akart vétkezni. Szápáry olyan veresé- 

get szenvedett a közigazgatási vitában, a 
mely után önérzetes államférfiu nem marad- 

na tovább is a kormányelnöki széken és Fe- 
jérváry olyan arczulütést kapott a tegnap, a 

mely után az annyira kényes' katonának, 

lekellene lépni azon állásról, a melyet az 

Uselac-ügy rá nézve kedvező kimeneteléhez 

kötött. Mert a Rohonczy kijelentése után 
aligha kedvezően üt ki a dolog. Legalább is 
semmi szin alatt nem lesz ugy, a mint a 
generalis ur ohajtaná. 

Rohonczy ugyis kijelentette, hogyha 
valónak bizonyul az Uselac urnak imputalt 
vád: sem Ugron Gábortól, sem a ház egyet- 
len tagjától nem kap Uselac ur, mint katona 
elégtételt. Ha pedig nem mint katona, ha- 
nem mint a hadsereg kötelékébe többé nem 

tartozó Uselac kivánna elégtételt: akkor is 
előbb Ugron segédeivel kellene végezni és 

Ugron csak az utolsó lesz, a kire sor kerül. 

Rohonczy e férfias kijelentése nagy 

hatást tett az egész házra. Beszéde egészben 
véve is, az igazság tiszta fényével világitot- 

ta meg ezt a mesterségesen és párttaktiká- 
ból elhomályositott ügyet. 

Rohonczy beszéde, mint beszéd is, igen 

szép; de tartalmánál fogva rendkivül fontos. 

Fontos ép azért, mert Rohonczy volt Ugron 
egyik segéde. Rohonczy kinyilatkoztatta, hogy 
mindazt a mit mondott, segédtársának gróf 

Horváth-foldy Lajosnak nevében is mondta. 

Rohonczy végül a mentelmi bizottság jelen- 
tésével szemben a következő határozati ja- 

vaslatot nyujtotta be : : 
Határozati javaslat: ,A ház nem tart- 

ja szükségesnek, hogy ezen felmerült men- 

telmi ügyben az eddig követett gyakorlattól 

eltérjen. Ez megegyezik a mentelmi bizott- 

sag jelentésének első részével. 
Továbbá: ,Sem azt, hogy a fennforgó 

eset miatt a mentelmi és szólásszabadság jo- 
ga szempontjából bármi intézkedést is te- 

gyen" 
Rohonczy után Szalay, majd Apponyi 

beszéltek s mindketten elitélték a mentelmi 

bizottság hazafiatlan határozatát. 

Apponyi mai beszéde a legnagyobb hig- 

gadtsággal és objektivitással állitotta össze 

az ügynek minden korreláczióját, ugy a par- 

lamenti szólásszabadsággal, mint a politikai 

utczai demonstratiókban vesz részt, al- 

zres....a n.enve e 

sur Marne között. A licki obszervatórium 

helye igen szerencsésen van megválasztva, 

mint csillagvizsgálók állitják, légköre egyike 

a legtisztábbaknak és legnyugodtabbaknak. 

Csillagászok tehát igen sokat várnak az uj 

távcsőtől, azt remélik, hogy fölfedezésekre 

fog vezetni, melyek nagy mozgalmat idéznek 

elő a csillagászat terén. 

Azt remélik, hogy e táveső segélyével 

teljesen kimeritő adatok szerezhetők majd 

ama csillagok világáról, melyek hozzánk leg- 

közelebb feküsznek, a melyek ennélfogva 

legjobban érdekelnek bennünket. Különösen 

a Mars fog szolgálni e tekintetben tanul- 

mány tárgyául. Tudvalevőleg a Mars az a 

világ, a mely a mi világunkhoz legközelebb 

fekvők egvyike a világürben. A Marsot is- 

merik legjobban az összes csillagok közt. 

Már jóval Herschel előtt a csillagászok a 

Mars mind a két sarkán egy-egy fehér fol- 

Megtudtad vón nyujtani, 

Hogyha - tücsökdalaidat 
Könyvben adtam volna kil4 

ENDRÖDI SÁNDOR. 

Egy csillag titkai 
Lick, kaliforniai város csillagvizsgálója 

a, mely a Hamilton hegyen áll, egy 

eg teleszkópot készitenek. Ha sikerül 

ósitani e nagyszerü tervet, az uj te- 

lesz a világ leghatalmasabb távcsöve, 

lykes sugártórő üvegével. Fogalmat 

387 hogy a holdat olyan közel fogja 

a Hamilton hegyi csillagvizsgálóhoz, 

mi a készülék erejéről, ha tekintetbe 

milyen a távolság Páris és Chalons ! 

tot jelöltek ki, a mely rendes időközökben 

nő és fogyatkozik. A hires angol csillagász 

állitotta föl azt a hypothézist, hogy e két 

fehér folt, két jeges tenger, hasonló a mi 

jeges tengereinkhez az északi és déli sarkon. 

A foltok fogyatkozása és növekedése nyarat 

és telet jelölne. A megfigyelés igazolta Her- 

schel hypothézisét. 

E felfedezés volt a kiinduló pontja a 

kutatások egész sorának, a melyek arány- 

lag igen szép eredményt értek el. Ma már 

csillagászaink meglehetős pontosan ismerik 

a szárazföld és a tenger eloszlását a Mar- 

son. A földön csak egy harmadrészét fog- 

lalja el a felületnek a szárazföld, két har- 

madrészét pedig a tenger. A Mars felületé- 

. 

ből körülbelül egyforma részt foglal el a 

hazának organumai által sértetnek, ak- 

szárazföld és a tenger; - azonkivül itt az 

oczeánok nem képeznek végnélküli széles te- 

rületeket, mint nálunk, hanem többnyire szé- 

les csatornákból állanak, a melyek nagy szi- 

geteket választanak el egymástól. Legkivá- 

lóbb jellemzője a Marsnak vörös szine, en- 

nek köszönheti valószinüleg ősrégi nevét is, 

a hadistenről nevezték el e lángoló tüzben 

égő csillagot. Hasonló a szine a vasrozsdáé- 

hoz s Herschel ugy találta, hogy eszin föld- 

jének tulnyomó vastartalmából származik. 

Más csillagászok véleménye szerint a Mars 

növényzete, rétjei, fái, vörös szinüek a zöld 

lemző szinét képezi más planeták csillagá- 

szai számára. Akárhogy áll is, a magyarázat 

még eddig bizonytalan. 

Az az egy kétségtelen, hogy a Mars- 

rok még nem határozták meg a légréteg 

sulyát és sürüségét, de az bizonyos, hogy 

nem lehet teljesen hasonló a miénkhez; kü- 

lületére 8/.-szor kisebb nyomást gyakorolna, 

mint a földi légkör. Másrészt, tekintetbe vé- 

ve a Marsnak a naphoz való távolságát, ki- 

számithatjuk, hogy a bolygó -ször többet 

kap a nap melegéből, mint mi és sokkal te- 

kintélyesebb melegmenny séget sziv is ma- 

gába, mint a föld, miután légköre kevésbé 

sürü, mint a miénk. Ebből köretkezik az, 

hogy a Mars felületén sokkal nagyobb a pá- 

kal nedvesebb. 

Minden suly általán egy harmadszor 

szin helyett, a mely bizonyosan a föld jel- 

nak is van légköre. A földi természetbuvá-N 

lönben ha teljesen olyan lenne, a Mars fe- 

rolgás, mint a földön és hogy légköre sok- 

egy véleménye van s ezt a véleményét han- 

kisebb a Marson, mint a földön, vagyis a mi 

kilogramunk ott átlag csak 888 grammot 

nyomna. Ez arányoknak megfelelőleg a Mars 

lakói átlag 4 méter magasak lehetnek és 

sokkal erősebbek, sokkal ügyesebbek, sokkal 

mozgékonyabbak, mint a föld lakói, a logika 

szabályai szerint következtetve tehát a Mars 

lakói a tevékenység minden ágában sokkal 

jelentékenyebb müveket alkothattak, mint mi. 

Tudományaik bizonyosan sokkal előhaladot- 

tabbak, mint a mieink: nekik talán már van- 

nak is olyan teleszkópjaik, melyeknek segé- 

lyével fölfedezbettek bennünket, sőt talán 

tanulmányozhatták is életmódunkat. 

Meleg és világosság dolgában minden- 

esetre sokkal jobban vannak ellátva, mint mi. 

A nap számukra valószinüleg egy fe- 

hér, vagy talán kék korong alakjában jelent- 

kezik, körülbelül egy harmaddal szélesebbnek 

mint nálunk. Nappalaik körülbelül olyan 

hosszuaak mint mieink, de napjaik hosszab- 

bak. Hosszabb tehát az év is, 687 napból 

áll, a mi napjaink szerint számitva. A Mars 

tengelyének pályájához való hajlása olyan, 

hogy az ottani évszakok beosztása egészen 

hasonló a miénkhez. Éjjelei igen sötétek; a 

Marsnak ugyan kétholdja van a mi egy hol- 

dunk helyett, de ezek a holdak olyan kicsi- 

nyek, hogy a világitó képességük ugyszolván 

semmi; a nagyobbnak átmérője csak 96 km, 

a kisebbiké pedig 64 km. 

A Marsnak nagy hasonlatossága a főld- 

höz mindenesetre igen frappáns. Szinte le- 

hasonló. Valószinü, hogy sokkal ősibb, mint 

hetetlen, hogy ne létezzék ott is élet, ha 

nem is egyenlő a miénkkel, legalább hozzá 

és társadalmi momentumokkal. Kerülve min- 

i 

a földi s bizonyosan sokkal magasabb fokán 
is áll a czivilizácziónak. A Marssal kell te- 

hát megpróbálni a közlekedést, a mikor majd 
a földi teleszkópok elég hatalmasak lesznek 

erre. 
Egy csillagász azt állitja, hogy szom- 

szédaink már meg is próbálták a jeladást 
világitó eszközök segitségével. Annyi bizo- 
nyos, hogy intenziv fényü pontokat láttak 

feltünni a Marson s nem lehetetlen, hogy 
ezek nekünk szóló jelek. De ha jelek is, nem 
tudjuk még hozzá a kulcsot. Ezt kellene meg- 

találni, kitalálni egy beszédet olyan jelekből 
a melyet okvetlenül megért minden ésszel 
felruházott lény. Egy orosz tudós tudvalevő- 

leg már inditványozta, hogy be kell róni 

Szibériai sivatagaiba Pythagoras tételének a 
rajzát. Csakhogy, fájdalom, nem igen képzel- 

hetjük el, kogy a Mars lakói, ha meg is lát- 
ják a rajzot, hogy adhatnák tudtunkra, 

hogy az náluk is tárgyát képezi az érettségi 

vizsgálatnak. 

Egyélettitka. 
Wood asszonytól. 

Az „Ellenzék" számára forditotta AMICA. 

MÁSODIK RÉSZ. 
IV 

Munkások mozgalma. 
(Folytatás.) (24) 

- Ez nincs rendén - mondá Sunyi 
Samu tekintélyt mutatva. Magának nincsen 
itten semmi dolga, maga nem miközibünk 
tartozik. a/ z 

- Akár van rendjén akár nincsen, én 
elmondom a véleményemet - volt a válasz, 
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den szónoki hatást, a legszigorubb rigorozi- 
tással ment végig Apponyi a mentelmi bi- 
zottság jelentésén, s mutatta ki abban egy- 
részről a tarthatatlan állitásokat, másrészről 
az egyenes valótlanságokat. 

Szilágyi Dezső megpróbálta védelmezni 
a mentélmi bizottság és a Fejérváry állás- 

pontját. Veszett ügyet védelmezett rosszul, 
hatástalanul és fokozta maga iránt az ellen- 
szenvet. 

A ,kényes" miniszternek b. Eejérváry- 
nak volt melege a mai ülés alatt. Izgatottan 
feszengett és idegesen kapkodta fejét. A hi- 
res katona, midőn Rohonczy a fiumei ténye- 
ket czitálta és a baloldalról feléje kiáltottak, 
hogy most tessék beszélni, - szinte rémült 
hangon felelt: 

- Mit akarnak? Itt vagyok! 
Pedig már nem lesz sokáig ott, azon 

a miniszteri széken. Mert többé még a kor- 
mánypárton sem rokonszenves ember Fejér- 
váry, a ki valóságos csapása a nemzet alkot- 
mányos életének. 

Még egy párbaj-eset 
Uselac esete még el sines intézve, egy 

német lap nyiltterében márias lovagiassági 
polemia foly, mely érdekes világot vet a 
közös hadseregben uralkodó szellemre és fel- 
fogásra. ; 

Szabó István volt huszár főhadnagy 
provokáltatta gr. Károlyi Gábor és Hentali- 
ler Lajos által Alexander Sándor huszár őr- 
nagyot az 51-ik huszárezredből. A provoká- 
czió okául azt hozta fel, hogy az őrnagy 
sgyávának" mondotta. Ezért kért tőle elég- 

tételt. Az őórnagy segédei kijelentették, hogy 
felök e kifejezést nem használta, mire gr. 
Károlyi Gábor és Hentaller Lajos befejezett- 
nek nyilvánitották megbizásukat. 
Szabó István erre a „Tagblatt"-ban 

nyilatkozatot tett közzé, melyben „meghát- 
rálásnak" mondotta az őrnagy viselkedését, 
minthogy neki biztos tudomása van a gyá- 
va jelző használatáról. 

Erre az őrnagy nevében azzal ieleltek, 
hogy Szabó István, ki azelőtt szintén az ötő- 
dik huszár ezred kötelékébe tartozott és on- 
nan saját kérelmére elbocsáttatott, időközi 
egyoldalu becsületbiróság által párbajképte- 
lennek nyilvánittatott, botrányos természe- 
tü' családi viszály miatt, melyről az egyol- 
dalu becsületbiróság, a fél megkérdezése nél- 
kül, önkényesen, az inas, cselédleány és anyós 

kihallgatása után, nyert tudomást és meg- 
győződést. 

Szabó István, a ki a katonai vivómes- 
teri iskola tanára volt, nem elégedett meg 
e tudtán kivül és megkérdezése nélkül, ho- 
zott becsületbirósági határozattal, melyet ma- 
gára nézve ily alakban, semmiképen sem, de 
mint többé nem katonára, különösen nem 
tart illetékesnek, hanem forszirozza, hogy 

elégtételt kapjon. 
Érdekes egy eset. Kivált, ha szemügyre 

vesszük az Uselac esetét. Uselac egy ország- 
gyülési képviselő által hivatalos adatokra tá- 
masztott megróvó szavakat sértőknek talál s 
azonnal ráküldi segédeit Ugronra, noha ezt 
védte a mentelmi jog. B. Fejérváry katonai- 
lag korrektnek tartja Uselac eljárását. Nézete 
az, hogy katonatisztnek kötelessége volt e 
lépést megtennie és e felfogását keresztül 
erőszakolja a mentelmi bizottságban. 

Ime most előttünk egy más eset. Szabó 
István elégtételt követel a sértő szavakért s 
ez megtagadtatik tőle, még pedig családi vi- 
szonyaiba való hatolással és egyoldalu becsü- 
letbirósági határozattal. 

Én amott lent Jones urnál az épitőnél 
voltam dologban. - A munkámat becsüle- 
sen elvégeztem, és megkaptam a fizetésemet. 
Tegnap egy ember jött hozzám és azt 

mondta „Magának be kell állani a Munká- 
sok Egyesületébes - én azt mondtam hogy 
„Nem, nem állok be, én semmit sem kivánok 

az Egyesülettől, s az Egyesületnek sincsen 
semmi szüksége reám.? - Ekkor elment a 
gazdámhoz és azt mondta - „Ha az ur ezt 
azt az embert megtartja, ugy a többiek sztráj- 
kolnak" S miután a gazdám csak kicsiben 
dolgozik - megijjedt és ma elbocsátott. És 
ime itt vagyok munka nélkül s a beteg fe- 
leségemet és kilencz apró gyermekemet kell 
tartanom. 

- Hát mi ez? igazság vagy zsarnok- 
ság? - 

Mit beszélnek a rabszolgák felszabadi- 
tásáról! jobb lesz ha előbb telszabaditjuk ma- 

gunkat itthon. 
- Miért nem állott be sz Egyesületbe 

kiáltá Samu.. Minden jó és igaz ember 
be áll. gleni si 
-Minden jó és igaz ember nem áll 

be ellenvetné az ujjonan érkezett. A legjobb 
munkások közöttünk semmit sem akarnak 
tudni az Egyesületről: és Shuck 
ezt nagyon jól tudja. 

- Távozzon közzülünk mondá Samu. 
- KMajd ha elmondom, a mondokámat 

de előbb nemt - válaszolá az idegen. 
Még ha akarnám se tudnék a Munká- 

sok Egyesületébe állani; hogy beállhassak öt 
shillinget kell fizetnem és nekem nincsen 
annyi pénzem. - Ilyen nagy családdal a 
milyen az enyém algondolhatják, hogy min- 
den shillingnek a mit kapok - már előre 
meg van a helye. sz a9tii 

Én csendesen végeztem a dolgomat, 
senki dolgába sem avatkozom, hát ők miért a vaikoznak az én dolgomba ? 

Samu maga 
A Munkások Egy 

A magyar alkotmány oltalma alatt álló 
képviselő pompás czélpont, mert ütni lehet 
vele az egész nemzeten; a magyar magán- 
ember szintén pompás tárgy, hogy elüssék 
rajta a port, nem adván neki elégtételt, ho- 
lott itt közjogi viszonyok nem zavarták az 
elintézést, sőt inkább a katonai szabályok 
kötelezővé teszik azt. Csoda-e, hogy Szabó 
István nem hagyja abba mesterségesen ösz- 
szekuszált ügyét és tovább is elkövet min- 
dent, hogy megverekedhessék Alexander Sán- 
dor huszár őrnagygyal. 

A világosi katasztrófa 
évfordulóján. 

Tegnap volt negyvenkettedik évforduló- 
ja a magyar forradalmi időszak legtragiku- 
sabb eseménye: a világosi fegyverleté- 
telnek. 

E szomoru eset alkalmából nem lesz 
érdektelen az ,E-s" egyik tudósitójának 
Görgei arthur - a világosi katasztrófa gyá- 
szos emlékü hősénél tett látogatásáról meg- 
emlékezni. 

A tudósitóra Görgei azt a hatást tette 
- midőn először megpillantá mint egy nem 
rég nyugalomba vonult lovastábornok, - ki 
csak az imént hagyta el szolgálatját. 

Most Görgei tábornok kissé elfordulva 
tőlem - irja a tudósitó - mogorvának lát- 
szott és csipős sarkasmussal azt mondta : 

Oh, hiába mindez, mondá. Az urak 
ugy is azt irják, a mit akarnak. 

Különben engem már annyira kipum- 
poltak" (szóról-szóra), hogy igazán nem tu- 
dok már semmi ujat mondani magamról 

Mit is mondjak magamról, hogy korán 
kelek, hogy jó étvágygyal eszem és iszom 

s hogy ma 73 éves vagyok és még mindig 
jó az egészségem." 

Most a tábornok szivarkára gyujtott. 
- Mindezeket jól tudom tábornok Ur, 

hisz azt a faluban is beszélik. Görgei erre 
bosszus kézmozdulattal felelt. 

- Biztositom tábornok ur, hogy itt a 
faluban csak jót hallottam önről. 

Görgeinek arcza most mintegy fel- 
derült. 

Azután áttért Görgeia mai viszonyokra, 
melyek nézete szerint sokban javultak. Főleg 
azon csodálkozott, hogy most már nem is 
kérdezik senkinek a vallását, holott az ő ide- 
jében még katholikusok és lutheránusok közt 
is tettek különbséget. 

Azután áttért a hármas-szövétségre, 
melyet határozottam szükségesnek tart. Saj- 
nálja, hogy a francziákból kihalt a magya- 
rok iránt érzett rokonszenv. Görgei elmon- 
dotta most, hogy 1869-ben három heti tar- 
tózkodásra Párisba rándult, ott nem érte- 
kezett senkivel az emigráczió tagjai közül, 
miután üzleti czélból utazott. 

III. Napoleon császár személyét és po- 
litikai szereplését teljesen elitéli és rendki- 
vül dicséri a francziáknak, főleg a legény- 
ség és altiszteknek vitézséget az 1870-71-ki 
gyászos hadjáratban. 

Miközben beszélt, folytatta munkáját. 
Százszor volt ajkamon az a szó: „vi- 

lágosi katasztrófa-, vajjon visszaemlé- 
kezik e egyes részletekre, de a szó nem ka- 
pott-hangot. 

Ha munkája volt elég, ugy öt shillin- 
getfiizetni az Egyesületnek nem lett volna sok 
gunyolódott Samu. 

Ha a zsebeim mind tele volnának pénz- 
zel még sem fizetnék nekik egy Ellért sem 
- viszonzá bátran az idegen. Igazságos-e, 
hogy egy szabadnak született férfi ilyen erő- 
erőszakoskodó és megfélemlitő rendszernek 
engedjen. 

Nem én soha sem engedek. Maga azt 
mondja, hogy a gazdák a zsarnokok, - az 
nem áll: - magok a szarnokok egymással 
szembe. 

Mivel jobb egyik munkás a másiknál, 
hogy törvényeket szabjon a társainak és azt 
mondja „Te ezt cselekedd, és azt cselekedd, 
mert különben nem engedjük meg, hogy 
dolgozz ? Azt a szabályt akarják keresztül 
vinnni, hogy az ügyes és szorgalmas munkás 
egy egész napi munkát végezzen azért mert 
némelyik társa nem tud dolgozni és még is 
egyenlő fizetést kapjanak ? 

Kik azok a kik e mellett izgatnak? 
Megmondom: épen azok a kik nem tudnak 
vagy akarnak dolgozni. - Vajjon egy becsü- 
letes jóra való ember képes volna erre? 

Nem soha. Mondok maguknak valmit 
folytatá, szemeit a hallgatóságra függesztve. 

esületét a munkások párt- 
fogójának nevezték, de ha nem ügyelnek 
magukra átokká válnak azok. Midőn Sunyi 
Samnt, és a hozzá hasonló mihaszna embereket, 
a kik soha sem dolgoztak egy teljes heti 
munkát a családjuk számára, arany és ezüst 
pénzel fizetik, hogy maguk között elégedet- 
lenséget szitsanak, s bujtogassanak, akkor 
ideje van, hogy magukra ügyeljenek. 

Amint beszédét elvégezte elfordult; Sa- 
mu dühös volt, s olyan ugrálást vitt végbe 
a korhagdt hordó tetején, hogy az végre bé- 

szakadt alatta, Ez az esemény nem szolgált 
arra, hogy az emberek égzelmét a Samu ré- 
szére megnyerje, - az az, általa hirde- 

Másnap ujra fölkerestem Görgeit, a ki 
a világosi katasztrófa évfordulójának előes- 
téjén borfejtéssel foglalkozott. 

Most erőt vettem magamon és szóba 
hoztam a világosi katasztrófa évfordu- 
lóját. 

A tábornok ismét mosolygott azzal a 
sajátos sarkasmussal. 

Őszintén mondom - igy szólt - érez- 
tem a pecsenye szagát, midőn először nálam 
volt, rögtön sejtettem, hogy ön a világosi 
katasztrófáról akar valami ujat megtudni lapja 
számára. 

Igenlőleg feleltem. 
- Legjobb akaratom melletb sem va- 

gyok képes bármily ujat is mondani e nagy 
katasztrófáról. Midőn e napnak eseményei 
még friss emlékezetemben voltak, akkor meg- 
irtam könyvben. Mindent e könyvben kime- 
ritettem. . ; 

Honnan veszem én már ma amaz em- 
lékező tehetséget, hogy önnek most már va- 
lami ujat mondjak? Ha ujat kellene mon- 
danom, ugy a hazugság terére kell lépnem, 
arra pedig nem vagyok képes. 

Milyen érzelmekkel lehetett az nap tá- 
bornok ur, volt a kérdésem. 

Hogy milyen érzelemmel? volt most a 
Görgei válasza, ki merengve a nagy mesz- 
szeségbe, mintegy keresni látszott a multban. 

A ki eme napot nem élte át, nem ké- 
pes felfogni emez érzelmeket; a ki pedig át- 
élte, annak felesleges elmondani mindamaz 
érzelmeket, melyeket lehetetlen visszaadni, 
vagy leirni. 

A gyümölcs és az egészség. 
Szervezetünkre oly jótékonyan ható táplálék alig 

van mint a gyümölcs: A hol a gyümölcs megterem, ott 
rendesen vidámak, boldogok és egészségesek az embe- 
rek. A gyümölcs feltünöen hat az ember jellemére is, 
mert statisztikailag bebizonyitott tény, hogy oly orszá- 
gokban, a hol a gyümölcs nem diszlik vagy csak cse- 
nevész, és a lakósság inkább hussal táplálkozik, több 
dolguk van a büntetó hatóságoknak min ott, a hol" 
megterem. 

Némely vidéken, különösen a fővárostól messze 
eső tájakon egész helységek lakóssága az egész éven 

át, a bucsujáró napok kivételével, nem eszik hust 
Gyümölcscsel zöldségfélével, tejjel kenyérrel és burgo 
nyával táplálkozik és mégis mily egészségesek és főöleg 
mily nyugodt kedélyüek ezek az egyszerű emberek. 

Általánosan elterjedt nézet, hogy a gyümölcs 
járványos idöben valódi veszedelem. Ez igen téves nézet. 
Az érett gyümölcs de különösen n nyári gyümölcs, 
valódi óvszer a kolera és a vérhas ellen, mert á mint 
egy hirneves orvostanár állitja, a gyümölcs feloldja a 
nedveket, főképen a sürü epéts e feloldás ált.1 hasme 
nést idézhetne ugyan elő de éppen ez véd a vérhas és 
a kolera ellen. 

Jó gyümülestermő években igen ritkán hallani 
koleráról 1885-ben elég közel járt hozzánk ez a jár- 
vány, de Magyarországban még sem lépett fel. pedig 
igen szépen diszlett akkor nálunk a gyümölcs, mig el. 
lenben 1886-ban, midőn nagyon silány gzümölcstermé- 
sünk volt az emberiségnek ezt a rémét ki nem kerülhet- 
tük. De még azt is észlelték, hogy a gyümölcstermő 
vidékeken, hol a gyümölcsfogyasztás általános. a kole 
rával rokonjárványok sem oly gyakoriak és nem is oly 
rohamosak, mint ott, a hol gyümölcs nem terem 

A gyümölcs mindem fajában levő sav nagyon 
sok tekintetben használ az egészségnek, mindentől el 
tekintve, köztudomásu, hogy mennyire oltja a szomjat; 
vizet nélkülöző tájakon megbecsülhetetlen potlója az 
ivóviznek és ha nem is oly hathatósan, de mégis csil. 
lapitja a vér rohamait és akadályozza annak szét. 
bomlását. 

Seydenham hires orvos, gyuladásos betegségeknél 

tett ügy iránt. Egy ember se volt közöttük 
aki állapotát javitani ne kivönta volna, ha 
azt biztosan teheti, de féltek támadó állást 
foglalni el. Határozatlan, zavaros beszélgetés 
következett, különféle vélemények felett vi- 
tatkoztak, s a gyülés hosszasan tartott. Vég- 
re az emberek ugy oszlottak el a hogy jöt- 
tek, miután semmit sem határoztak. Nehá- 
nyan határozottan az ajánlott sztrájk ellen 
voltak; nehányan mellette tüzeltek; de a 
többség határozatlan volt s ide s tova inga- 
dozott; ezeknél csak időkérdése volt, hogy 
belemenjenek. 

- Meg fog történni dunnyogá Samu, 
amint a jó ropogós malacz pecsenyét vacso- 
rálni haza ment. 

De Samunak az volt a sorsa, hogy ki- 
játszák. Képzelni se lehet hogy a dolgoknak 
ez az állása a gazdák fgyelmét elkerülte volna: 
és ök is meg tették az intézkedésüket. Szö- 
vetkeztek, megbeszélték, hogy minő lépése- 
ket lesz legjobb tenni, s a kizárást határoz- 
ták el; az az, hogy bevárják addig az udva- 

de különösen toroklobnál soha más táplátékot meg nem 
engedett, mint főtt friss almát 

Igaz, hogy nem táplál a gyümölcs oly mérvben 
mint a hus, de éppen ezért oly egyének, kik nem vé 
geznek erős munkát, továbbá vérmes és szélhüdésre 
hajló emberek inkább gyümölcshöz tartsanak, akkor bi 
zonyára hosszabbitani fogják életüket 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 14. 

Lapunk jövőszáma a kőzbeeső ünnep 
miatt hétfőn (4ug. 17.) jelenik meg. 

- Abrudbányay Béla, a korán 
elhunyt m. k. erdőigazgatót tegnap este hat 
órakor helyezték örök nyugalomra. A teme- 
tése népes és impozáns volt. A résztvevőket 
rendkivül meghatotta a gyászoló családnak s 
kőztük 7 árván maradt gyermeknek, a várat- 
lanul bekövetkezett csapás felett érzett mely 
keserü fájdalma. A temetési szertartást Pé- 
terffy Dénes unitárius lelkész végezte, kő- 
nyörgés és szivhez szóló beszéd kiséretében. 
A sir előtt az unitárius főiskola dalkara 
énekelt gyászénekeket. A temetésre vidékről 
bejött a szászsebesi erdöhivatal főnöke Bér- 
ezi Márton, Telljesnitzky Nándor (Kudsir) 
Székely József, Kmetti János, Zarándi Knöpf- 
ler Károly, (Topánfalva) Lopusny Kornél 
(Szászrégen) Gotthárd Jőzsef (Torda) Pellion 
Lajos (Gőrgény) és Broz Alajos (Abrudbá- 
nya) állami és megyei erdőgondnokok. - 
Képviselve voltak a nagyobb vállalkozók 
és fakereskedők: Baiersdorf, és Biach bu- 
dapesti czég Galandauer Henrik által, a 
tordai celuloz gyár részéről megjelent Schmat- 
tosch igazgató, Neuschloss Károly és fia czég 
képviseltette magát, megjelent továbbá Lőwy 
Dávid nagy vállalkozó. A helyi hatóságok 
testületek és intézetek csaknem valamennyien 
képviseltették magukat. Megjelent Béldy Ákos 
gróf főispán és Gyarmathy Miklós alispánnal 
élén a megyei tisztikar. Hegedüs Ferencz 
igazgató vezetése alatt a pénzügyigazgatóság, 
a kir. adóhivatal tisztikara Gyurich Péter, a 
kincstári ügyészség részéről Csejthey Antal 
ügyész Szabó Péter, Gruber József alügyé- 
szek, az üzletvezetőség tagjai Virányi Ist- 
ván felügyelő vezetése alatt, a posta és távirda 
hivatal Weisel Antal főnök, az unitárius egy- 
ház tanácsa Ferencz József püspök ve- 
zetése alatt, az államépitészeti hivatal B u- 
csiJózsef főnök, - a kolozsmonos- 
tori gazd. tanintézet Vörös Sándor igaz- 
gatóval élén, a kolozsvári fakereskedő társa- 
ság részéről Korbuly Bogdán, az iparkamara 
Gámán Zsigmonddai; tömegesen képviseltette 
magát továbbá a helyi kir. tábla, törvény- 
szék, a honvéd ezred parancsnokság, a hon- 
véd kerületi parancsnokság, a hitelbank, a 
kisegitő tak. pénztár, Kolozsmegye tanfel- 
ügyelősége, a református, az unitárius főis- 
kola tanári kara, a tudomány egyetem, a 
városi tanács, ezenkivül több hatóság és hi- 
vatal. Az elhunyt ravatalát elboritó diszes 
koszoruk között a családtagok által odahe- 
lyezetteken kivül ott láttuk a földművelési 
miniszterium erdészeti osztálya, Bedő Albert 
min. tanácsos, a kolozsvári erdőigazgatóság 
tisztikara, a Pausinger család, a Baiersdorf 
és Biách, a Neuschloss Károly, a Schoeller 
és társa, Wagner Gusztár, Pellion Lajos, 
Bróz Alajos, Úalandauer Henrik, Löwy Dá- 
vid koszoruját. Az özvegy a miniszteriumok 
osztályainak vezetőjeitől, bel és külföldi szak- 
férfiaktól, barátok és ismerősök igen nagy 
számától kapott részvétsürgönyöket, a mik 
mind azt bizonyitották, hogy az elhunyt 
széles kőrben általános tisztelet és szeretet 
tárgya volt. Nyugodjék békével. 

- MKatonai gyakorlat. A Kolozs- 
váron állomásozó 51-ik gyalogezred tegnap 
délután a vasut állomáson a vasutra való 

hogy mit szándékozik tenni. E pilianatban, 

zanak - nem teljesitették, - nem volt-e 

rukat mig az a czég a kiknek a munkásai 
sztrájkoltak, ismét folytatja a munkát. 

És azt is elhatározták, hogy csak azo- 
kat az embereket fogadják fel, akik aláir- 
ják azt a szerződést, hogy nem voltak semmi 
olyanféle társulattal összekőttetésben, mely 
azon gazda intézkedéseibe vagy munka óráiba 
avatkozott, kinek a szolgálatába lépett, és el- 
ösmerik a gazdáknak és munkásoknak azon 
jogait, hogy bár minő üzleti rendszabályokat, 
melyek iránt kölcsőnös megegyezésre jutot- 
tak elfogadhassanak. Ez a szerződés nem 
volt az embereknek inyére, A kizárás sem 
tetszett. Ez némileg egyenlő volt a sztrájkal, 
csakhogy a kezdeményezés nem ő tőlük jött, 
hanem a gazdáktól. Augusztus elején kezdő- 
dött. 

Voltak olyan gazdák, kik az embereik- 
kel szembe minden magyarázat nélkül szün- 

az méltányosabb lett volna irántunk, mint 
ez a munka beszüntetés maguk iránt? Azt 

mondva, hogy napi munkájuk hosszasabb 
ideig tartson, vagy fizetésüket leszállitsák, ! 
elbocsátással fenyegetve magokat, ha a vál- 

a munkássainak; de ugy látszik, hogy az 

felszállásról az ugynevezett bevagonozásból 

arra szükség, mert az emberek előre tudták, 
hogy minő rendszabályhoz fognak nyulni. 
Hunter ur összehivta őket és tudatta velük, 

midőn Clay Ausztinnal az oldala mellett az 
emberei előtt állott és beszélt, a régi erélye 
látszott visszatérni. 

- Jó emberek ezt saját maguk hozták 
magukra - mondá válaszul egy munkás 
megjegyzésére, ki elég bátor voli megkér- 
dezni, de kellő tisztelettel, hogy méltányos- 
ság-e a munka beszüntetéséhez folyamodni 
és ez által az elégedetteket is az elégedetle- 
nekkel egyaránt büntetni. 

- E kérdésre - folytatá Hunter ur 
- a saját viselkedésük a válasz. Midőn a 
Tollok urak emberei sztrájkoltak, azért mert 
követelésüket, hogy naponta 9 órát dolgoz- 

szándékukban azoknak a példáját követni, ! 
- hogy a sztrájk áltálános legyen ? - Nos 
válaszoljanak nekem őszintén. 

Az emberek sokkal becsületesebbek vol- 
tak, minthogy ezt tagadták volna. 

- Es valószinüleg már ez időre sztráj- 
koltak volna - mondá Hunter ur. - Hát 

gondolják, hogy csak maguk gyülésezhetnek 

pénz is, a szörnyü borbély is, de 

tartott gyakorlatot arra az esetre, h 
őszi gyakorlatra való menetelnél il 
vonatokra való fel és leszállitások ) 
kászolódással és felesleges idő ves 
ne járjanak. 

- Az erdélyi gazdas 
állatkiállitási szakosztálya és az egylet lázas tevékenységet fejtenek ki 
tenyészállatkiállitás alkalmából, Az irodába naponta igen szép számmil tek állatbejelentések s ezek száma 
nyára nagyban fog emelkedni a 
a bejelentési határidő e hó 20- 
szabbittatott. A biztos jelekből i 
állitás az eddigieket minden tek 
lal fogja mulni, s ugy a kiosz 
sokasága által, mint a kiállitan 
tékesithetése által nagyban előf 
tani az állattenyésztést Erdélyb 
tási területen a javitási és épité 
tok javában folynak. A nagy ló 
gitó ablakokkal lesz ellátva. Az 
don álló hosszu marhajászol föl 
állvány emeltetett. Ezenkivül a 
oldalán kivül egy terjedelmes ko 
tését kezdették meg. A kiállitási 
összes épületek ujra festettek s 
lep kinézése is sokat nyert csinc 

-A kolozsvári at 
gyelmébe. A M. A. C. öszi y 
poziczióit már kiadta. A Versenyo 
lesz az Orczi kertben. Nevezési 
14. A verseny sorrend áll: Ju 
senye 206 m. Távolugrás nyilt v 
fut 100 m. nyilt verseny, mely d 
nyilt verseny, Bajnoki sikverseny, 
Juniorok kerékpár versenye, sul 
nyilt verseny, Ákadályfutás nyilt van Rudugrás, Kerékpár terelőny verseny 
méter nyilt verseny, Gátverseny 100. 
Vigasz verseny. A részletes proporicziók, tekinthetők Iliing Sándor KA ránál. al 

- Az erdélyrészi falk 
társulat tagjai közül azok, kiknel 
vadászidényre lovak számára is 
szüksége, tisztelettel felhivatnak, 
sanak alólirott titkári hivatalhoz 
lebetőleg mielőbb hány lóra kivá 
megrendelni a zsuhi vadász telepen 
ujjonnan épült istálókban. Helypé 
egyes ló után 4 frt az egész vad 
tartalmára. A bejelentésheza hely léklendő. Egyszersmindjkivánjuk az ért nek tudomására hozni,hogy az E. f 
szabója Csille János budapesti férfi 
lovagló ruhában és főkép Ivvagló 
nyek készitésében speczialista, az 
tenyészállat kiállitás ideje alatt Kolom fog leutazni megrendelések elfogadáse a 
jából. Az erdélyrészi falkavadász-társuht kári hivatala. b.-magyar-utcza 5 sz.I em 

- A rettenetes titok. I 
emlitettük, hogy a rendőrség egy nagy 
kasztót fogott el, de a csodálatos fog 
leteit strü sötét fátyollal takarták el 
csi emberi tekintetek elől. Ma e süri 
fátyol fellebbent és alatta láttunk eg 
zatos borbélyt, a ki Deésről szökött 
lesége takarékpénztári könyvecskéj 
mely csinos kis összegről, szólott. - 
ről a borbélyné drótot veretett, hog) 
szörnyü borbélyt és a vele megugn 
karékpénztári könyvet tartóztassák 1 
a rendőrség annak rendje szerint meg 
lekedett. Most jhát meg van, a k 

családi élet édes köteléke, mely mind 
összekötve tartott borbélyt és borbel, 

- Holnap lesz. Az önként 
oltó zenekar javára holnap este nagy 
pes tánczvigalom tartatik a lövölde 

egy másik kérdést intézzek maguklhot 
bánásmódban részesültek-e alattam vag 
A maguk érdekei és jólléte iránt 
voltam-e? Tulterheltem-e munkával 
nyomtam-e valaha magokat? 

Nem, Hunter ur soha sem igyeku 
öket elnyomni, ezt ök készséggel ösn 
el. - Ő mindig gondos és jó gazda v 

- Jó emberek, engedjék, hogy 
leményemet megmondjam. - Mig 
désüket - elégedetlenségüknek a 
- mert inkább látszat volt az mint való 
- elitéltem, öszintén sajnáltam 
mert az elégedetlenkedést nem kezdem 
ték, tehát a főhiba nem maguktól ere 
maguk gonosz bujtogatokra hallg 
azoknak a veszedelmes tanácsai álta 
ték magukat félre vezettetni. 

A megtörtént bajnak a lázitók 
- Szeretném ha ezekre nézve a saj 
eszüket tudnák érvényesiteni, és a 
mökkel látnának. - Mert ha ezt tes 
kor semmi sem akadályoz meg b 
attól, hogy elöbbeni barátságos visz! 
ne folytas-uk; én részemről öszinté 
tom, hogy ez az idő minél előbb el ji 
- A munka jelenleg be van szüntetve, 

HARMADIK RÉSZ. 
és szabhatnak törvényeket, azt mondva, hogy 
kényszeriteni fogják a gazdákat, és hogy a 
gazdák viszont nem fognak törvényeket hoz- 
ni? Ez a feltevés esztelenség! Szünet. 

- A maguk előjogaiba való avatko- 

I. 

Idő előtti vallomás. 

Daffodil szeg a munka beszünte 
csösségeit élvezte; az emberek, ne zást mikor kisértették meg a gazdák, azt 

tozásba nem egyeznek bele? - Soha! A 
gazdáknak épen ugy meg van a joguk mint 

tették be a munkát; némileg nem is volt 
utóbbi időben némelyek magok közzül e tény- 
ről megfeledkeztek. - Engedjék meg, hogy 

semmi dolgok, idejüket a mulatásra 
ták fel, az utczán ögyelegtek, vagy 
tókban állongáltak, kurta pipájukból 
nyozva s nagy mennyiségt sert szürcs 

Mert régi dolog, hogy bár mily 
ken legyen a háznál a pénz, do 
italra mindig telik belöle. 

(Folyt köv) 

-—- 



a. - Felhivjuk erre az érdekelt kö- 

igyelmét a zenekar gyarap itása 

i tekintetből. - A mulatságon 

mekar állandóan fog muzsikálni és so- 

aognak tánczolni. A tüzoltó zenekar ja- 

n rendezett majálisok mindig brilliánsul 

Muk sikerülni és rendkivül érdekesek, 

m nem bánja meg az, a ki azon megjele- 

amindjárt tánczolni nincs is kedve. 

A kolozsvári iparosok ,Egyet- 
dalosköre saját pénztára javára, dallal 

Mnczczal egybekötött nyári tánczvigalmát 

I évi augusztus hó 16-án a ,Lövölde" 

rségében mulhatatlanul megtartja. 

0a derék zeneszerző tanitványával Eöry 

mérrel f. hó 18-án Tusnádonhangversenyt 

ndékozik tartani. Tekintve Serlynek és ki- 

ln képzett tanitványának eddigi siker it, 

A műsor Serly és nehány hires zene- 

műveiből van összeállitva. 
Az elsanzsirozott huszas. A 

ostahivatalban történt as alábbi 

: egy urnak a szolgája ajánlott 

e le, s belebámult a munkába, me- 

ostatiszt az ő levelével s még más 

evó levekkel végzett. Mellette egy 

ényt átveszi s a husz krajczárost 

adni, ijedten simitja végig a 

nyelte. A posta tiszt, a ki félszemmel figye- 

immel kisérte, hogy hova tünt a huszas, s 

urt szándékosan nem adta előbb az ele- 

íns urnak át a vevényét, oda szól ennek: 

magát, adja vissza rögtön, mert:" - 

tanuság, hogy elegáns kinézésü urak 

nak néha kicsinyben s nem árt a 

ugyelni. 
Mükedvelő baMet lesz holnap 

előadással. A szereplők, közremüködők 

azok lesznek, a kik a mult szomba- 

yönyörködtették a közönségét; a mű- 

is ugyanaz marad. Ezt a hirta közönség 

odszor is óhajtják megnézni, a kik 
tak, azok még inkább óhajtják. 

sen összeállitott előadást. A kö- 

mik Inczédi Sámuelné és Csi- 

rét urhőlgyeknek, hogy a jótékony- 

czime alatt ily kedves élvezetet tudnak 

lése szerint megválik a ,Magyar 
1 A mint hirlik visszatér a , Festi 

en, Szentmihálytelkén. 

mk hálás köszönetét nyilvánitja. 

Kossuth-emléktábla. 

bor id. adótisztek. 

ridő két hét. 

ben van: 2 herczeg, 8 s n. kanará 6 rz biró, 2 min. tanácsos, 

épitész, 7 katonatiszt. 18 

-MHangvyerseny Tusnádon. Serly 

hogy a tusnádi fürdö közönségnek 
n élvezetes hangversenyben lesz ré- 

fel. Midőn a levelet a posta- 

átadta, az érte járó 20 krt, a hiva- 

aközönségtél elválasztó kerités lap- 

n öltözködött uriember várt megbé- 

leveleért a vevényre. Midőn a szol- 

Hapot, mely a husz krajczárost áz 
i) a mig ő másfelé bámult, ugy látszott, 

mikor elesente a pénzt, nem szé- 

nét a nyári szinházban, megelőzőleg, 

nyára örvendetesen veszi tudomásul, mert 

ELLENZEK (735) Augusztus 14. 

]tás? Az eddigi vélemények a budai rész mel- 
lett szólanak, a mi a főváros emelkedésére 
nézve nagyon fontos is. 

- Aszent István napi kör- 
menet. A Szent István napi kőrmenet al- 

kalmával Császka György szepesi püspök fog 
pontifikálni. Érdekesnek tartjuk megemliténi, 

hogy Császka György már egyszer, 1882-ben, 

Simor herezegprimás felkérésére, czelebrált ez 

unnepen. Most, hogy a piimási szék megüre-, 

sedett, másodszor fogja a szent jobbot ös 
Budavárában, áldást osztva, felmutatni. 

-10 milliós adomány,. Karls- 
bad-ból jelentik táviratban, hogy az ott idöző 

Hirseh báró kepviselöjének, Löwenthal dr.- 

nak és háron argentinini polgárnak azt a 

teljhatalmusmegbizást adta, hogy Argentiniá- 

ban az Európából kivándorolt zsidó telepesek 

sárolhassanak. 
- Bátor életmentő. A brassói 

2-ik számu Miklós nevü huszárezred két 

tisztje a vizbefullás veszedelmében forgott 
pár nap előtt. Voila község határán Orosz 

Lajos hadnagy és Zeiler Gyula főorvos az 

ÖOlt folyóban fürdött s Orosz hadnagyot egy 

mély örvény elkapta. A hadnagy nem tudott 

megküzdeni a vizáramlattal és erejét elve- 

szitve a viz alá merült. Csak az ujjai végei 

látszottak már ki a vizből, a mikor a kö- 
zelben fürdő főorvos észrevette társának két- 

ségbeejtő kelyzetét. Gyorsan segélyére sietett, 

de kevés hijja, hogy ő is a folyóban nem 
lelte halálát, mert a habokkal való küzde- 

lemben már-már ő is erejét vesztette. Csak 

nagy nehézen sikerült megmentett barátjá- 

val a partra vergődnie. 

öÖngyilkosság. Halmágyi Mik- 
lós, a krasznamegyei takarékpénztár titkára 

fhó 124én reggel 8 órakor pisztolylövéssel 
vetett véget életének. A lövés halántékon 

tipett tolvaj kivágja a zsebébe találta, rögtön meghalt. Hogy az elhunytnak 

20 krost s mintha nyakon ütötték 

ugrott ki a posta-hivatalból. Eb- 

volt-e része ama makhinátióban, mely még 

eddig kikutathatlan módon az ottani taka- 

rékpénztáraknak oly tetemes Kkárt jokozott, 

tudni nem lehet. De nem tételezik fel az el- 

hunytnak bünrészességét, mert akkor nem 

hagyott volna hátra annyi temérdek adóssá- 

got. Közelebbi napokban töltetnek be a ta- 

karékpénztári tisztviselői állomások. A köz- 

vélemény határozott állást foglalt vele szem- 

ben, - titkári állásában megmaradása egy- 

általában nem volt bizto. E kétségbeejtő hely- 

zet elől a halálban keresett menedéket. 

- Forradalmi emlékeink ki- 

áAllitásának elökészületei már közelednek 

amult szombaton voltak a szinházba, 

őszinte köszönettel és hálával tar- 

kszáta Kálmán a „Nem- 

Esküvö. Szereday Aladár cs. és 

rás hunyadmegyei birtokos és (or- 

si képviselő tegnap tartotta esküvö- 

egy Bánffy Béla grófné született Ha- 

esselényi Róza bárónéval, a királyné 

ölgyével, szük családi körben Kolozs- 

- A szépitő-egylet javára egy fo- 
nyugtáikat kiváltották: Blum Márkus, 

j kHerye Ignácz, Mihály László, 
Gyula, Tauszik Alajos. Az egye- 

va a nemesszivü adakozók- 

Diszes 

áblát helyeztek szerdán Orsován ama 

napjait tölté. Szabó Gusztáv, Örsova 

birója penditette meg az eszmét, ki teg- 

szes közönség jelenlétében leplezte le 

Kinevezések. Klevcs Kálmán 
olyi adótiszt a kolozsvári adóhivatal- 

adó tisztté kineveztetett. Czukorgyári 

örökké kineveztetettek Benkő Pál, Opra 
, Kromer Sándor, Leiher Miklós és 

pályázat. M.-vásárhelyik. ügyész- 
l alügyészi állásra 1000 frt fizetés 800 
müűködési pótlék, 200 frt lakpénzzel. - 

- Abudapesti unitárius anya- 
Azközség tagjai a legnagyobb rész- 

intelligens osztályhoz tártoznak, ezen 

eklézsia tagjai között rang és állás te-! 
gróf, 3 báró, 
képviselő, 2. 

i magy. tud. 

tag, 28 egyetemi, akadémiai, fő és kö- 

kolai tanár, 7 tanitó, 7 iró, 16 ügyvéd, 

ei, városi kissebb-nagyobb 
nagy és kisbirtokos, 10 mér- 

nagykeres- 

- Hoi lesz a világkiállitás? 
ki világkiállítás szinhelyéül tudva- 

ök már felele- 
Ta a kérdésre hol legyen a viágkiálli- 

rült a nehézséget leküzdeni s már annyira 

rendben van minden, hogy a kiállitást a ki- 

tüzött időre mgnyithatják. A termeket reg- 

gel nyolcz orától este hatig fogják nyitva 

tartani s a beléptidij 40 krajczár lesz. A ki- 

állitás iránt a főváros minden kőreiben nagy 

az érdeklödés s a bizottság számit vidéki lá- 

togatókra is. Sokan k.sérik figyelemmel az 

előkészületeket közéletünk kitünöségei közül s 

valamennyien csodálatukat fejezték ki a ki- 

állitás impozáns volta felett. Érdekes meg- 

ket kivéve, - körülbelül ötszáz kép van s 

az őtszáz között egy sincs olyan, melyről 

Kossuth Lajos alakja hiányoznék. 

.- Magyarajándék Mária-Czell- 

nelk. Schlanch Lőrincz nagyváradi püspök 

a napokban meglátogatta a mária-czellitem- 

plomot s feltünt neki, hogy a nagyoltárt 

ővező kápolna előrészén a római császári 

ezüst korona még meg van, mig a magyar 

királyi koronának ezüstből kiformált mása 

hiányzik. Mindkettőt Mária Terézia ajándé- 

kozta a templomnak. Kérdésére a kisérő ben- 

czések azt válaszolták, hogy a magyar koro- 

nát ezelőtt huszonöt évvel ellopták. A püs- 

pök megbizta a kolostor fejét, hogy az ő 

költségén készittessen egy a régíhez hasonló 

koronát s helyezze el a régi helyére. 

- Agyonlőtte barátját. Kedden 

Topolyán megrenditő szerencsétlenség történt 

i 

a melyben Kossuth Lajos magyar fölvön 
Htélyes családjára gyászt és szomoruságot ho- 

zott. Radimeczky Ferencz, Topolya jegyzőjé- 

nek Mfa tegnap délelőtt 10 órakor legjobb 

barátjával, Radány Felik másodéves joghal- 

a kocsiról leszálltak, Rodimeczky puskája el 

találva, halva rogyott a földre. 

e 

részére tiz millió frank erejéig földeket vá- 

házat épitenek a betegek számára, mind 

a befejezéshez A rendező-bizottságnak sike- 

emliteni, hogy a kiállitáson - az arczképe- 

mely Békésmegyének két népsze
rü és tekin- 

gatóval a topolyi gyógyszertárosné egyetlen 

fiával kikocsizott vadászni a határba. A mint 

sült és a szerencsétlen Radány Felix sziven 

- Az ujszentannai vérvád, a 

melyről már megemlékeztünk, általános iz- 

galomnak a tárgya Arad vidékén. Mintujab- 

ban sürgönyzik Szathmáry alispán, Mészáros 

r. ügyész ma délelőtt Szent-Annán voltak, 

hogy a vizsgálatot megkisértsék A vizsgálat ; 

a vád alaptalanságát mindinkább igazolja. 

Löwensteinné és leánya Malvin azt vallják 

hogy Baumann Juliámnát hivták ugyan tüzet 

rakni, de be se ment az udvarukba. A sváb 

leány konokul megmarad állitása mellett, 

hogy őt a padlásra küldték és itt a „sak- 

terlány" megtorkolta. Valószinünek tartják, 

hogy a csintalan természetű Malvin egysze- 

iuen rá akart ijeszteni, vagy ugy tőrtént a 
dolog, hogy a svább leány nem akart enge- 

delmeskedni, s bosszuból azért mert megver- 

ték, vérvádat emelt ellenük. Az eset még a 

mutassa meg hát azt a rejtett padlásföljára- 

tot a melyről emlitést tett. A sakterék az 

alispánnak azt mondták hogy a leány nagyon 

soká kereste ezt a főljárót, az esküdtek el- 

lenben azt bizonyitották, hogy rögtön meg-. 

találta. - Az a postás a ki állitása se- 

rint segélykiálltásokat hallott, ellenmondá- 

sokba keveredett. A nép kövel meghajigálta 

Löwensteint s a házát is megdóbálta. A köz- 

ségbirót, a ki a zsidók ellen elfogult, az al- 

ispán a felindult nép csillapitására szigoruan 

utasitotta. 

- A pápa vadászkalandja. XIII. 

Leó pápa, mint már megirtuk, szenvedélyes 

madarász s most is gyakran fog madarakat 

a vatikáni kertben. Mikor még csak Perugia 

érseke volt, mint a ,Venezia" irja, egyszer 

vadászat közben egy kerülő, a ki nem ismerte, 

megállitotta és vadászati igazolványát kérte. 

Az igazolvány nem volt az érseknél, mire a 

kerülő letartóztatta. A jövő idők pápájának 

jó nagy utat kellett rabminőségben gyalo- 

golnia, a mig egy ismerőse kiszabaditotta 

kellemetlen helyzetéből. 

- Ssarecey és Vacarescu Elena. 

Az ,Annales politidues et littéraires" czimű 

franczia folyóiratban a „Temps" hirneves 

kritikusa, Sarcey, Vacarescu kisasszony sze- 

relmi ügyében szót emel, közöl egy levelet 

a melyet a Vacarescu-család egyik tagja irt 

hozzá. A levélben a következők foglaltatnak: 

„Nem esik-e jól önnek, ha előmozdithatja 

egy herczeg boldogságát, a ki elsorvad a sze- 

relem miatt, s ha egy fiatal leánykát (a fia- 

tal leányka tul van a harminczon !) trónra 

segithet, - s ez által Francziaországnak a 

Duna mentén szövetségest szerezve, a hár- 

mas szövetség erölködéseit megsemmisitse ? 

A mi érdekeink ebben az ügyben azonosok, 

kivált mikor látjuk, hogy szörnyü szövetsé- 

get kötnek ellenünk. Ha ez a házasság létre 

jön, barátokat szerzünk magunknak." Persze 

Sarcey elkésett már vele, hogy Vacarescuék- 

kal Összefogva megbuktassa a hármas szö- 

vetséget. 
Bélpoklosok falva Bagamo- 

jo mellett. A keletáfrikai partokon nagy 

mértékben pusztitó bélpoklosság ellen a fran- 

czia misszió apáczái a német katonai ható- 

ság segitségével egy St.-Lazaire nevü falut 

alapitottak Bagamojo mellett. Az uj huma- 

nisztikus telep élő sövénynyel és tövises sod- 

ronyhálózattal körülvett és csak egyetlen ka- 

puval biró négyszögü területen van, mely 

négyszögnek három oldalán 8 8, összesen 

tehát 24 néger jellegü, de jól szellőztethető 

egyiket külön udvarral; a negyedik oldalt 

azért hagyják üresen, hogy a tengerről jövő 

szél szabadon fuvhasson. Egy-egy oldal mint- 

egy 2000 méter hosszu lesz. A telep közepén 

lesz egy nagy nyilt csarnok, a hol a bete- 

gek összejöhetnek. Az orvosi szolgálatot a 

katonaorvosok taljesitik, a többi felügyeletet 

apáczák és misszionáriusok. 

-A legegészségesebb ország 

jelenleg Uj Zeeland, a mint azt a statisztikai 

adatok is bizonyitják 18858-ban a szülöttek 

többlete a halottak felett az összesen 608.000 

főre menő lakosságnál 18.194 volt, mig pl. 

Francziaországban 38 millióra menő népes- 

ségnél ez a többlet csak 52.000-re rugott. 

Ujzeelandban ezenkivül 1888-ban minden 

családra 4.30 gyermek jutott Angliában 4.16, 

Francziaországban csak 1.05. A halálozások 

számaránya is meglepő csekély. Angliában 

18.8, Francziaországba 22 haláleset jut ezer 

lakosra, Ujzeelandban ellenben csak 9.38. 

E A szarvas agancsai közt. 

Mainzból irják, hogy Herkomer birtokos egyik 

erdésze olyan módon követetett elöngyilkos- 

ták, holtan és elképzelhetni, mennyire ösz- 

látták, mikor reggel a szarvas a kunyhó felé 

fogta meg a szarvast, mely különben szelid 

volt, s ennek agancsára hurkolta rá a köte- 

let. Délután volt, mikor a szarvast észrevet- 

ték, mely ekkor is egy fához csapdosta su- 

Den szenvedett, s ezért akart meghalni. 

- A vakmerő angol. Gmunden- 

ben a minap nem csekély izgatottságot kel- 

tett az a hir, hogy egy angol ember csóna- 

kon keresztül akar menni a Trany vizesésén. 
A vakmerő produkczió napján sok száz em- 

ber gyülekezett egybe a vizesésnél és lázas 

izgatottsággal várta az angol megjelenését. 

A távolban hirtelen föltünt a csónak, mely- 

ben egy fehér czilinderes, rőt pofaszakállas 

gát és hidegvérüen nézett maga elibe. 

ámok megragadták a ladikot és a következő 
pillanatban az angol is, a csőnak is - ösz- 

ban csakhamar kaczagni kezdett, mikor meg- 

tudta, hogy az angol - ki volt tömve. 

-Ujságiró-furfang. Eg 

s ezek közt olvassuk a következő mulatságos 
esetet : Egy napon Gladstone nagy beszédet 

tartott egy népgyülésen. A zsufolt teremben 

lehetetlen volt mozdulni. A nagy tömeg kö- 

zepén álltak a zsurnaliszták. A beszédről még 

csak tudtak valahogy jegyzeteket csinálni, de 

az volt a fogas kérdés: hogyan lehessen in- 

mnen j a jegyzetekkel 

mult szombaton történt. Vasárnap kétesküdt 
elvitte Bauman Jlát a vakterházba, hógy 

ságot, mely eddig páratlan. A szerencsétlen [ 

embert egy szarvas agancsára felkötve talál- 

szezuzva. A nála talált levél kétségtelenné 

teszi, hogy öngyilkosságot követett el. Azt 

ment, a többit csak sejtik. Bizonyosan ott 

lyos terhét. A boldogtalan ember tüdővész- 

gentleman, Albion fia meg se moczczant és 

nyugodtan tartotta a kormány zsinórját. A 

csónak mind közelebb ért a vízeséshez és a 

publikuam izgatottsága nöttön-nőtt. Csak az 

angol tartotta meg rendithetetlen nyugodtsá- 
Most 

a ssónak oda ért a zuhataghoz. . . A hul- 

szezuzva uszkált a viz szinén. Rémült kiál- 
tozás futott végig a közönségen, mely azon- 

ösmert 

angol zsurnaliszta érdekes élményeit irja le, 

a szerkesztő- 

ségbe szaladni? Gladstone már beszéde vége 

]zavarja megi: ,Jól ván, de mért nem beszél 
Gladstone ur arról, a mit 1866-ban elköve- 
tett ? arról bezzeg nem beszél. Nagy föltü- 

nés. Szőrnyü izgatottság. Némelyek szeretnék 
a közbeszóló kalapját beütni. Hanem az öreg 

Gtadstone-nem zavartatja magát. Nyugodtan 
folytatja beszédét tovább. Nehány percz mul- 

va ujra megszólal az az inpertinens hang: ,Jó 

jó, de miért nem beszél Gladstona ur arról, a 

mit 1866-ban elkövetett?"? De erre már 
30 40 kéz kapott a közbeszóló gallérja után 
a békétlenkedőt a levegőbe kapták s egy pil- 
lanat mulva a nép feje fölött kidobták. Kint 

egy jó barátja mentette meg a szerencsét- 
lent az ütlegektől. A barát aztán meg is kér- 

dezte tőle, hogy ugyan hát mit követett el 

Gladstone 1866-ban? ,Fogalmamsincs róla," 

felelt a kilökött. „Nem értem ...- 

„Pedig nagyon érthető. Mindendenáron ki 
akartam jutni a teremből. Most egy félóra 

mulva a londoni lapok közt az én ujságom, 

a ,Daily News" lesz az első, a mely a Glad- 
stone beszédét egész terjedelmében fogja kö- 

zölni." 

- A kalliforniai halál-völgy 
kikutatását rendelte el az amerikai kormány. 

Ez a hirhedt völgy Inyo megyében Kalifor- 
nia délnyugati részén fekszik 48 méternyire 
a tenger szine alatt és nyugat felöl a pana- 

mint-hegység, keletről Amargosa határolják 
miert Amargosa-sivatagnak is hivják. Fő ne- 

vezetesége rendkivüli szárazsága. Az Amar- 

gosa folyó belemegy ugyan a völgybe, de 

medre nagyon ritkán nedves. mert minden 

viz hamar elpárolog, források abszolute nin- 

csenek. Az ott elpusztult emberek vagy álla- 

tok nem rothadnak el, hanem mumiákká 

aszalódnak. Ezért kerüli ezt a helyet min- 

denki, bár azt hiszik, hogy gazdag arany- 

és ezüst-bányák vannak itt, legalább régóta 

emlegetik, hogy egy itt talált emberi mumia 

mellett arany is volt nagy mennyiségben. Az 

expediczió vezetje Merriam tanár lesz s több 

természetbuvár Kiséri. Legnagyobb nehézsé- 

gük lesz a viz beszerzésével, mivel a kigözöl- 

gés oly erős, hogy egy emberre napjában 

legalább 12 liter vizet kell számitani. 

-A „Journal des Debats és 

az obsirukczió. A ,„Journal des Debats' 

entrefiletben foglalkozik képviselőházunk most 

lezajlott eseményeivel és azokhoz a következő 

megjegyzéseket füzi: Magyarországon a par- 

lamontáris kormányzat, a mint láthatjuk, 

nem valami kényelmelsen müködik. Sza- 

páry gróf előde 1888-ban kijelentette, hogy 

Páris a következő évben zavargások szin- 

helye lesz, pedig a közrendet abban az idő- 

ben - Budapesten zavarták meg, Tisza ur 

ma kénytelen bevallani, hogy a mi parl-- 

mentünket és a mi lakósságunkat mégis 

könynyebb kormányozni, mint a magyaror- 

szágit. 

E Fin de siécle. Egy new-yorki 

impreszárió eszelte ki a következő mecháni- 

kai segédeszközt a szinházak élénkitésére s a 

rossz drámairók sikerének biztositására. Azt 

vette észre tudniillik a mondott impreszárió 
hogy a szindarabok bukásának előjeleként a 

közönség szorakozottsága, elálmosodása mu- 

tatkozik. Ha ezt a veszedelnies szimptomát 

elháritjuk, jól tettünk a közönséggel, a szin- 

házzal, az iróval. Ezen a bajon tehát most, a 

század végén könnyü segiteni. A szinházak 

világitására szolgáló villámgépezetet összeköt- 

tetésbe kell hozni vaamennyi szinházi ülő- 

helylyel. Mikor aztán a közönség álmossága 

mutatkozik, a szinpadi rendező megnyomja a 

villamos áram gombját s abban a pillanat- 

natban valamennyi néző kellemes villamos 

áromlatot érez, álmossága megszünik, figyelme 

a szinpadra irányul s vele az iró becsülete. 

- A n.-varadi ipartestület if- 

juságának egylete által 1891. augusztus 

hól5 23. napjain Nagyvárad város védnök- 

sége mellett országos segéd- és tanoncz- 

munka kiállitás rendezteük. Ünnepélyes 

megnyitás 1591. augusztus hó 16-én d. e. 11 

órakor. Berekesztés augusztus hó 24-én. Ki- 

álltási helyiség a Fekete sas emeleti nagy 

termei és melléktermeiben mintegy 4000 ki- 

állitási tárgygyal. 1891. augusztus hó 16-án 

d. e. 9 órakor a latin szert. székesegyházban 

ünnepélyes lobogó szentelés és 

ugyanott az udvaron felállított emelvényen 

10 éves fennállásának megünneplése alkalmára
 

népünnepély a Rhédey-kertben és este 

tánczvigalom. A részletes tárgysorozatot 

bárki magának a kiállitási irodában (Fekete 

sasa szálló 17. sz. szoba) megszerezheti. 

- uladó Kolozsvártt nagykaszárnya 

soron egy 21 szobából álló nagy telek, kül- 

magyar utczában szintén egy a szamosra 

határon 40 hold szántó és kaszáló. Ertekez-
 

hetni az eladás iránt az ,Ellenzék'" kiadó- 

hivatalában. 

ldegenek Kolozsvárt. 
(augusztus 14) 

Biázini szálló Itj Halata Kristóf kereskedő, 

Szilágy Cseh, Konstántin Rim és Fratilla tanárok, Ge- 

rasim Domide lelkész, Salamon Halita tanár Oláhor- 

szág, Áron Deaku tanár Balázsfalva, Oltyán Márton
 ke- 

reskedő Sz. Ujvár, Michael Bochen és Eritsch Joha
n 

magánzók Veilán, Kmetty János erdész Topánfalva, 

Gorgely Ignácz plébánös Torda, Perik Véri magánzó 

sz Ujvár, Bene Sz magánzó K Lóna, Roska Gyula 

hívatalnok Sz. Régen, Müller Ede apátplébános Brassó. 

Erzsébet szálló Maksay Gábor keresk. N. Enyed, 

Schmitz Lujza magánzó Besztercze, Rásin János cs 

kir udvari szállásmester Bécs, dr Kürkay J. ügyvéd 

Náral..manosz 
] Nemzeti szálló Gruby Jakab utazó Budapest, 

Dahinten Henrich Szász Sebes, Lőöv Beer és Léderer 

1felő járt. Egyezerre a csendet egy éles hang I, utazók Bés, Brozs Alajos erdész Abrudbánya 

a lobogó-szegek beverése, délután az egylet 

rugó telek. kerttel, ugyancsak a kolozsvári 

Voith Mari magánzó Sz Ujvár, Nagy István joghal
lgató 

Hungárla száfló. Kolonics Ferencz kereskedő 
Nürnberg, Nej Armin keresk. B..Hunyad, Brilmayer 

N Szeben Haragai Antalné kdreskedőné Szigetvár, Dr. 

Jancsó György kir táblai biró Kassa, Weisz Ármin 

kereskedő Dr. Szohnor Lajos ügyvéd, Deutsch Sándor 

főinspektor Bpest. 

LEGUJABB. 

(Az Ellenzék" eredeti távirata.) 

Rohonczy kilépése a pártból. 

Búdapest, aug. 14. 

Rohonczy Gedeon az Uselac 
ügyből kifolyólag és a „Nemzet" czi- 
mű kormánypárti lap gunyolódó meg- 
jegyzései folytán a szabadelvü párt- 
ból kilépett. 

Br. Podmániczky Frigyeshez, mint 
a kormánypárti kör elnökéhez intézett 
levelének vége igy hangzik: 
A szabadelvapárt sajtójának a 
„Nemzet"-nek esti számából, nemcsak 
azt olvastam ki, hogy a tisztelt párt- 
ban egyéniségem feleslegessé vált, de 
az személyem elleni elpalástolt kétér- 
telműséggel, - eltekintve semmi által 
fel nem jogositott leczkéztetési szán- 
dékától, - sértő modorban lándzsáttőr 
tetteim korrektsége felett. Midőntehát 
mély sajnálattal veszek búcsuta tisztelt 
párttól s ott maradt elvtársaimtól : 
engedjék meg, hogy egy tanácsot 
adjak : 

Bizza a tisztelt párt 
félhivatalos sajtójának 
vezetésétszerényebbmb.- 
dorués arrogánstalanabb 
férfiura. 

A ,Nemzet"-nek Rohonczyra vonatkozó 
és valóban sértő modorban tett megjegyzése 
igy hangzik: 

Beszéde második felében azonban el- 
felejtette, hogy mentelmi ügyet tárgyal a 
ház s hogy általában a képviselőház üléster- 
mében és nem valamely becsület biróságban 
beszél. Rohonczy mint Ugron segédje szere- 
pelt az Ugron és Uselac között felmerült 
affairben s azt hivén, hogy a képviselőház 
ma ezt az affairet tárgyalja, elmesélte e sze- 
replésének minden fázisát, de nemcsak mint 
törvényhozó" hozott oly dolgokat a ház elé 
amelyek ide nem tartoznak, hanem mint 
segéd is oly módon traktálta az ügyet, mint az 
lovagias ügyekben nem szokásos. Egyébként 
talán fölösleges is megjegyeznünk, hogy Ro- 
honczy a szabadelvü pártban izoláltan áll ez 
ügyben kifejezett felfogásával." 

szzz z 

Felelős szerkesató : 

nAnA uxLós. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

WAGYAR HÁLY. 

NYILTTER. 
Van szerencsém a n. é. közönséggel 

tudatni, hogy Bösendorfer bécsi zokort- 
gyáros egyik technicus és zongora 
hangolóját állandóan rendelkezésemre bo- 
csátotta; minek folytán f. év augusztus hó 
I-től zongora-hangolásokat és javitásokat ugy 
helyben, mint vidéken elvállalok, s általa esz- 
közöltetem. 

Továbbá ajánlom dúsan berendezett 
zongora-, harmonium- és czimbalom-raktá- 
ramat. 

Triska J. 

Kolozsvár, Sétatér-utcza 12. sz. 
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Nemzeti szálloda épületében egy nagyobb és 
egy kisebb 

üvzlethelyiség kiadó. 

Értekezhetui Horatsik János könyv- 
kereskedésébsn. * 

Regale utalványokat 
illetve 

kötvényeket az esedékes kamatok 
külön megtéritésével teljexen a hivata- 
los árfolyam jegyzés szerint fizeti. 

Ez év folyamán a forgalomban levő 
ö százalékos magyar papirjáradék 

és a 
4 százalékos magyáraranyjárádék 
kötvényeknek egy részén az utolsó szel- 
vény került beváltásra, ennek esedékessége 
után csupán a szelvény utalványok 
benyujtása ellenében uj szelvény 
ivek fognak kiadatni, melyeknek be- 

szerzését jutalék nélkül készséggel közvetiti 

FOLLY VIcro: 
bank és pénzváltó üzlete. 

Kolozsvárt. 

minden m, kir. dohány-tőzsdében 

] 756. kapható. (2-25) 

. ar smert legjobb LE GRIFFON kseg 



elrendelte és hogy 

Kölözsvártt, TI9T. 

Hir 
r zE ga6). 
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etések. 
Sz. 1393-1891. 

tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
Az oklándi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság, közhirré tesvi, 

hogy Gergely Mózesné sz. Somosai Róza végrehajtatónak ifj. 
Dénes Sándor végrehajtást szenvedő elleni 22 frt 80 kr. tőke követelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében az oklándi kir. járáshíróság terüle- 
tén levő alábbi ingatlanokra a következő kikiáltási árban 

1.) Dályai 73. sz. tjevben A t 166, 168. hrsz. 166 mrt; 536. hrsz. 6 
frt; 660. hrsz. 5 frt; 854/,. hrsz. 9 fet; 1827 /8. hrsz. 4 frt; 1580, 1582. hrsz. 
10 frt; 3129. hrsz. 1 frt; 3236., 2327, 3238. hrsz. 2 frt; 3261. /a. hrsz. 2 frt; 
32622 hrsz. 2 frt; 3998. hrsz. 2 fet; 6384. hrsz. 9 frt; 6749. hrsz. 1 frt. 
7786. hrsz. 3 frt. 

2.) Dályai 3865. sz. tjkvben A t 6096. hrsz. 10 frt; 6097. hrsz. 10 frt. 
3.) Dályai 628. sz. tjevben A t 2986. hrsz. 11 frt; 4234]2, 4241, 4242, 

4247, 4248, 1249, 4250. hrez. 1 frt 8 kr. 6315/1. hrsz. '2 frtban az árverést 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 1891. évi Augusztus 

hó 19-Ik napján délelőtt 10 órakor Dálya község házánál megtartandó nyil- 
vános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/0-kát készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-czikk 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számuított és az 1881. évi november hó 1-én 3838. sz. a. kelt igazságügy- 
ministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 170. §-sa értelmében a bánat- 
pénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismer- 
vényt érolgáltátni. 

A kir. járásbiróság telekkönyvi hatóságától. 
Öákido, 1891. évi május hó 15-én 

714. (1-1) 

NAGY DÉNES, 
kir. aljbiró. 

öseee................ se. 

Egyik helybeli biztositási 
irodában 

állandó alkalmazást 
nyerhet egy 

é 
szép irással biró ügyes fiatal ember, c 

ki a német nyelvben is jártas. 2 E Ajánlatok e lap kiadó-hivatalához kül- 
dendők be. 773. 1-1) el. 

e 

M ILSÚ BESZTERCZEI TEMETKEZÉSI INTÉZET 
FELHAGYÁS MIATT 

csodálatos olecsó áron, azaz: 1200 forintért a 
következő hozzá való kellékekkel azonnal eladó: 

1 gazdagon aranyozott halottas kocsi diszitéssel, 1-1 külön fekete 
ülés takaró, 2 pár koporsó vivő rud, ! fekete bársony koporsó- 
takaró, ! teljes halottas kocsi-disz gör. kath. temetések részére ; 
továbbá az összes koporsó-diszitesek és 12 darab aranyozott ko- 
porsótartó karika, 8 darab Franczia testőr-öltöny, 8 darab gaz- 
dagon zsinorozott magyar szabásu testőr-öltöny, 8 darab franczia 
testőr-kalap, G darab kard és hozzá 6 darab kardszij, 8 darab 
közönséges testőr-kalap, I darab kalap-tollu a gyászmenst vezető- 
nek, 2 darab Scharpa, 8 darab Saten nyakkendő, I5 pár fehér 
kesztyü, l4 darab nyakravaló, 8 darab Petroleum- faklya, 1 darab 
kocsis-köpeny, 4 darab tollu a lovak részére, 6 darab fekete ló- 
takaró, darab gyászhirtartó kahma; továbbá az összes fekete 
posztó és mindennemű ruhadiszitéshez tartozók, 10 darab külön- 

féle ravatal. 
m Azon vevőnek, kinek szándéka van egy temetkezési 

intézetet nyitni, többé aligha lesz alkalma egy ilyen mindennemü 
hozzá tartozó és szükséges kellékekkel ellátott temetkezési 
intézetet ilyen valóban olesó áron beszerezni. ex 

JEKELI F. J., 
751. (2-3) BESZTERCZÉN, (Erdély.) 
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HDIIIEEI1 
Banga Péter városi főpénztátnoknak 

Hád-Mező-Vásárhelyen 

30, 000 drb. Marsovszki és több jeles 
faju Görög dinnyéje és 3000 drb. 

kor dinnyéje van eladó. 
A Gőörög dinnye ára helyben, vasuthoz szállitva és 

feladva kilónként = és fél, a Czukor dinnyéé a nagy- 
sághoz képest 8-12 kr. darabonként. 

Rendelések 50 métermázsán alól nem teljesittetnek. 
Az árak helyben a fladáskor fizetendők. 711. (2-8) 
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: örök áron elndé. 
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Eladó téglagyár. 
HOLOZSVÁRTT, 

a „Kajántó völgyben" levő 
m BOGDÁN ISTVÁN-féle 

TEGLAGYÁAR., 
az ehhez tartozó öszszes téglagyári gépezetekkel és és 
szerelvényekkel, valamint 24 kat. hold földterülettel és 

E Értekezni lehet: KOLOZSVART T, özvegy 
BOGDÁN ISTVÁNNÉ inlajdonossal, Bel- 
közép-utcza 34. szám alatt. g 720. (7-20) 

tttatttttta 
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I FÖLDJE A MEZŐSÉGEN 
CSEHTELKEN, 

SzoOlk. olde l 
haszonbérbe 8 vagy I0 évre kiadó, 

évi 3300 o. é. frt és a birtok után járó 
adófizetése mellett. s 

Évenként megterem 20-25 kocsi gabonát. 
Vannak jó gazdasági épületek, kömagtár, 

60 darab marhára való hóistálló, a báldi 
vasuti állomástól 1, kilometer távolságra. 

x Egy évi haszonbérröl biztositék kivántatik. 
a A teljes feltételeket meg lehet tudni pun 

FERENCZNÉL Gseltorken, u. p. Izáld, sze- 
mélyesen vagy levél utján. 706. (4-10) 

xX 

Honi gyártmány. 
A xár 10 év óta fennalló 

AGÁNLJA 

több érdemjellel kitüntetett 

PENZ-, KÖNYV- ÉS OKMANY- 

minden nagyságban, a legjutányosabb árban. 

első erdélyi vas pénzszek ény-gyár 

NAGY-SZERBEN. 

ELSŐ ERDÉLYI 1 TUZMENTES VAS PÉNZSZEKRÉNY-GYÁR 
ujan szervezett és csak a beavatott vevő által kinyitható 

tűz és betörők ellen biztos 

VASSZEKRÉNYEIT, 
Képes árjegyzéket kivánságra dijmentesen küld 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcsa; 38. 

....................... 
Ut- és hidépitkezéshez 

egy munkavezető és felügyeli 
azomnal felvétetik 

aso észál 
Kolozsvártt, Szentegyház-utcza 18. sz 
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Egy ujon épült ház kiadó 
Hidelvén, uj-utcza 60. és 62. szám alati 

u teljesen uj épület 
4 szoba, konyha, kamara és egy tágas szé 

pincze 

a legszebb helyen, a vasut szomszédságában 

Wazonnal kiadó. 
Értekezni lehet ugyanott. 755. a- a 

dO0000000x00xx000000000 0 ttzd 

........... 

Kolozsvártt, belszén-utoza 5. sz. 
alatt fekvő 

8 emeletes lakhár 
uelad ó. 

Értekezhetni a tulajdonossal ugyanott ocxx zos (2-38) 
IO s.... 

eses 96 a 86 .. e 

4 Eladó emeletes ház] 
KOLOZSVÁRTT, 

a Belközép-utcza és Fa-piaa 
sarkén levé 

jemeletes ház 

e 
e 

eladó. 
Ertekezhetni: ügyvéd Gajzágó Ma nóval! 
746. KOLOZSVARTT. 6- 

sesemmsemn ! .00 

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

LESZÁMITOL VÁLTÓKAT, 

ErkkrTn fa BANK 

ELFOGAD PENZBETÉTEKET, 

vASÁROL ÉRTÉKPAPIROKAT 
És 

ELFOGAD MEGBIZÁSOKAT 
értékpap irok heszerzésére! í 

a i egtányosá b feltátalai mellett 


